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				Цю сторінку схвалено

Кассація — коли на̀ново розглядається судовий прѝсуд як що постановлено його не так як слід по закону.

Каста — стан (сословіє), гостро одмежований од инших станів і такий, що нікого стороннього до себе не приймає. В старовину у Єгипті напр. були касти жерців або салдатів: коли батько жрець або салдат — то й діти мусили тим самим бути, а до иншого стану приставати не можна було.

Катакомби — кладовища під землею, в печерах.

Катальог — список яких небудь речей, найбільше список книжок.

Катастрофа — важлива подія, що дуже сумно кінчиться; сумний кінець (смерть, руїна та инше).

Категорія — по̀дїл, віддїл, сорт; похожі частини якогось гурту чи гру̀ппи, напр.: школярів поділено на кілька категорій.

Категоричний — рішучий.

Катедра — 1) єпархія або го̀род, де живе єпископ; високий столик на підвисшенню в церкві або в школі: сидячи або стоячи коло нього промовляють; 2) посада профессорська (див. це слово) у вищій школі.

Катехизис — підручник, в якому викладається якусь науку (найбільше про віру) таким способом, що спершу стоїть запитання, а тоді відповідь на нього.

Каюта — кімната на кораблі або параході для офицерів та пассажирів (подорожнїх).

Квота — скільки усього грошей (рос. „су̀мма“).

К.-Д. — скорочене ім'я россійської політичної партії констітуціоналистів-демократів (див. це слово), або ж „Партії народньої свободи“.

Килограм — міра ваги у французів; по нашому — без малого 2 з половиною хунти.

Километер — міра довжини у французів, трохи менше од нашої верстви (469 сажен).
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Василь_Доманицький._Словарик._Пояснення_чужих_та_не_дуже_зрозумілих_слів._1906.pdf/58&oldid=489759
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				 Цю сторінку востаннє відредаговано о 15:30, 24 вересня 2022.
	Вміст доступний на умовах CC BY-SA 4.0, якщо не вказано інше.
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